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EDVARD KOCBEK

A hold fényudvardval

Mellettem dltek meg egy embert.
Volt anyja, aki a vildgra hozta,
apja, aki jdtékot szerkesztett neki,
fivérei, egy kopé bdcsikdja,
Jdiszotdrsa, egy copfos, szoke ldny,
volt kis szekere, kicsi falova,
dlmokkal pingdlt lddikéja,

az éren halfogo helye.

Fiirge léptekkel sietett felém,

levegdért kapkodva ért utol,

megdlltunk, mint az ismerdsdok,

a kezében kalitka madarakkal,

s a hosszii tra élelem,

levél zsebében, hdrom volggyel odébb a cimzett,
JSoga kozt zengd szdjharmonika,

mindjdrt, mindjdrt meghallom a hangjdt.

Csend iili meg az égi tereket,
hdrsfak sird lombjdba fil a szél,
oreg steldzsin almdk illatoznak

5 az ajto felé fordul a kenyér,

& mdr belémlopédzott csendesen.
Es biicsiizkodni kezdtem a vildgtol,
boldogtalan sziv sétét ablakdn
beragyogott a hold fényudvardval.

Sotétség

Az, aki velem jdtszik,

a szemem bekototte,

megforgatott a szivem koriil,

olyan vagyok, mint egy bolond hold,
mely elvesztette a napot.

Kurjongatok és tdncolok
kapkodva, torve-ziizva,
nem tudom abbahagyni,
keresem ellentétemet

és nem taldlom.
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Az, aki velem jdtszik,
ledontotte az égtdjakat,
céljaimat dsszezavarta,
szérzildlta a taviatokat
és jor mulat velem.

Kurjongatok és tdancolok
kapkodva, torve-ziizva,

nem tudom abbahagyni,
Prolemaiosz és Galilei
koreit kell egymdsba kétném.

Nézd, a sotétség tengelye vagyok,

Jjdrszi kinyilatkoztatdsa.
Keress meg, csillagdsz,
olyan lencséd még sose volt,
mint ez a mai éjszaka.

Holdfény

Hajnalig imbolyogva

Jdrok a holdfény mélyén,
z0ld és ruhdtlan testek
hevernek szerteszéjjel,
oszlopos templomukkal
egyiitt tengerbe sillyedt
mdrvdnyszobrok, kiket most
kiemeltek, és koszoriit

tarté karjukat, fejiket
letépte a horgony.

Tudom, bivdr vagyok, kit

az esytelen torténelem
mélyére lekilldtek,

lomhan ellenszegiil a viz,

a hindrok befonnak,

szdllnak ald a dolgok,

rezseg az elmerilt vildg,
dldozatok egy aréndban,
szarkofdgjdba hanyatlik egyre
a beomlott égbolt.

Hajnalig imbolyogva
Jjdrok a holdfény mélyén,
20ld és ruhdtlan testek
hevernek szerteszéjjel,

a roppant rend kibillent,
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rémziidul, s mds leszek mdr,
ott, éjjel jottem rd: igaz
amirdl nem beszéliink,

hogy durvdbb élet vir

és gyengédebb haldl.

CSORDAS GABOR forditésai

Lipicaiak
Az ijsdg hireli:
lipicaiak vdgrartak, nyeritettek
egy torténelmi filmben.
A rddié mondja:
egy milliomos lipicaiakat vdsdrolt,
s a nemes joszdagok nem nyugtalankodtak
a repilé-dton az Atlanti-6cedn folor.
Tankdnyv tanftja:
a lipicai remek hdtaslo,
a Karsu sziilotte, ezért edzert patdji,
vdgtdja biiszke, heves vérmérsékletét
konok hiséggel gazdaglija.

™

Meégis azt mondom, fiam,

hogy e csupa-ideg, nemes dllatot

nem lehet holmi egyszerd képlet [hamjabal fogni.:
bdr természetesen napsiitésben

a csikok drnyék-sotétek,

éjjel a lipicai kancdk

karsz-fehéren vildgolnak,

de hajnalkor, a Napot vdrva

igazi fehér-fekete komédidsok,

szinjdtszoi, kiismerhetetlen udvari bolondjai
Sfelségének, akit mdsképp szdlva

szlovén torténelemnek hivunk.

*

Mds népek szent tehenet, sdrkdnyt,

ezeréves tekndcoket és szdrnyas oroszldnt,
egyszarviit meg kétfejil sasokat,

és csodds fonixeket imddtak,

de a mi vdlasztdsunk a legszebb dllatra esett:
cirkuszok és harcterek elismert, szép szolgdlatosdra,
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nyergében kirdlynék, aranyos szentségtartok forogtak;
ezért az osurdk csdszdrok a ravasz diplomatdkkal
JSfrancidul konspirdltak,

olaszul hédoltak a szinészndknek,

spanyolul imddtdk a Mindenhatot,

s németiil korholtdk a parasziokat,

de a lovakkal csak szlovénul beszéltek.

*

Emlékezz, fiam, mily titokzatosan
Sfonodik egybe a természet a torténelemmel,

5 mennyire killinboznek a népek

lelkiiletiik (pattand) rugdja szerint.

Tudod: mi versenyek, érokds futamok foldje vagyunk.
Mintha fehér lovaink

egyenest Noé bdrkdjdabol menekiltek volna ide,
mintha csak nekiink rendeltettek volna,

hogy vdgtassanak térténelmi legenddinkon,

a jovébe vetett, halaszott legenddkon keresztiil,
s megleljék nekiink az igéret foldjés:

rajtuk a mi szenvedélyes lelkiink a nyereg.

*

Kedves fiam,

szintelen ezen a fekete-fehér paripdn ilok,
mint valami beduin-nagyfénik,

szinte dsszendttem mdr ezzel a nemes dllartal,
utazom rajta, kozben imdimat mondom,
csatdkba visz, mikor kell

aludni tudok, sot dlmodni is hd lovamon,
haldlom majd nyergében ér,

minden térténelmi jéslatunk

beteljesedett e titkokat cipeld dllaton,

ez a vers is it szilletett,

mig rdzkédtam az ihlets nyeregben.

*

A vildgos beszéd igazsdga

mindig sdtéten komorul,

mint az igazi vers mélysége,

amit az értelem csupdn sirolni képes,

hisz a hdsok a nappali fényben csak botladoznak,
bolcsek is dadognak a sotétben,

és szinjdtékos-bohdbcok lesznek a koltok,

s a szdrnyas pegazusok vdgtdja is gyorsul,
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ahogy dtvdgnak a mi foldiink barlangjai folott,
Kozben patdjuk dobogdsdval,

tirelmetlen nyihogdsukkal, dobrokoldssal
szintelen ébresugetik Mdtyds kirdlyr.

*

Aki még nem tudja megiilni a lovat,

tanulja meg mielobb,

torje be e gyonyori, szilaj dllatot,

biztosan s szabadon illjén a kdnnyd nyeregben,
hogy a vdgta ritmusdt dtvehesse,

de legfoképp a sejtést orizze konokon,

hogy a mi lovaink az idében messzirol jottek,
§ nagyon messzire tartanak még, —

hiszen a motorok gyakorta cserbenhagynak,
az elefdntok meg tiil sokat esznek,

a mi utunk pedig hosszi:

gyalog aligha érnénk a végére.

NAGY GASPAR forditdsa

LoJzeE KovaCiC

Dokumentum a 1€lekrdl

RESZLET A KRISTALYIDO CiMU KOTETBOL

Amikor belép B., 6sszeszedem minden er6met. Azon egyszend okbdl, mert szere-
tem. Ez a szerelem fontosabb ndlam és mindennél, ami énrajtam érdekes: kdzéppontja
B. Csak ne gy6tome sziinteleniil a félelem, hogy valami baja torténik, mialatt a vdros-
ban szaladgdl, vdsdrol, mdsoknak intéz dolgokat, és tudom, ek6zben milyen veszélyes
utakat kell mindeniitt 4tvdgnia. Vagy este, amikor eljon a munkahelyérél, és egyediil
vér a buszmegéll6ban; mostandig mindent elkdvettem, hogy megvdrhassam. Taldn til-
zott a félelmem, de most \igy nézem kettGnk életét, mint valami kiilénleges rovar, pél-
ddul egy fantasztikus teti vagy hernyé struktirdjdt, ami pont olyan bonyolult, mint az
emberé. Es elképzelem B. gyors helyviltoztatdsait, a hatdsokat, az incidenseket, ame-
lyek érhetik a munkahelyén, az utcdn... A tdmegben a né a legészrevehetdbb, mindig 6
fizet rd, az emberek természetiiknél fogva spiclik, mindig mindent sz6vi tesznek, csipGs
szavakkal mondanak {téletet minden felett, ha értik, ha nem, csakhogy a hallgatisig
meg legyen elégedve... B.-n mindent szeretek, a testét, az érzéseinek, kivdnsdgainak a
mdssdgdt, szeretem az emberekbe vetett kiilonGs, feltétlen bizalmdt, mindenki irdnt
megnyilvinulé segitGkészségét, alapossigdt, ahogyan szivességet tesz mdsoknak, és
hogy ezt maga sem veszi észre soha, mdsfeldl pedig, hdl' Istennek, az emberek, a tanit-
vdnyai belé vetett bizalmdt (1934-ben sziiletett szép fiatal theacherjiikkbe), az &, mint





